A hollandiai magyar peregrindcio emléke
a térképeken

PLIHAL KATALIN

Amagyar kartogréfiatorténeti kutatasok latéterén kiviil maradt szdmos hazankat
dbrézolé térkép koziil mindenképpen figyelemre méltdak azok a mappék, amelyek a
XVII. szdzad mésodik felében Hollandidban 1attdk meg a napvildgot. A hazai térkép-
torténet értékelése szerint Magyarorszagrdl illetve Erdélyrdl kiadott térképek lénye-
gileg véltozatlan tartalommal jelentek meg Gerard Mercator (,,Hungaria”, illetve
»Transylvania”) cimen ismertté valt munkéit6l szdmitva egészen Johann Christoph
Miillernek (,,Augustissimo Romanor Imperatori Iosephi I. Hungariae...”) cimen
1709-ben kozreadott mappdjdig bezarélag (Jo6 I.—Raum F., 1990).

Val6 igaz, hogy Magyarorszagrol és Erdélyrél Mercator adott kozre atlaszaiban
eldszor olyan térképeket, amelyeknek az adatai mar nem egyetlen egy szerz$ mun-
kdjan alapultak. Mercator a szdmdra elérhet§ forrasok adatainak felhasznélasaval
szerkesztette és rajzolta meg a széban forgé mappdkat is, azért azok pontossagédban,
hitelességében a kortdrsak és az utdna kovetkezé nemzedékek térképkészitsi és
-kiad6i hosszi ideig nem is kételkedtek. (1-2. kép)

Valéban ha engediink a csébitdsnak, akkor a helyzetiink e kérdésben rendkiviil
»egyszerd”’, ugyanis hazdnkrél a XVII. szdzad mésodik felében Hollandidban is koz-
readott térképeken a vizat képezd vizrajz mercatori. Am e litsz6lagos azonossag mogott
eddig figyelemre sem méltatott kiilonbségekre is bukkanhatunk, ahogy arrél az aldbbiak
alapjan mi magunk is konnyen meggydzGdhetiink. Ugyanis a XVII. szdzad masodik
felétdl kezdddéen Magyarorszagrol és az Erdélyi Fejedelemségrdl tobb olyan térkép
is napvilagot ldtott, amelyek adatai a fenti sommds itéletre alaposan racéfolnak.

Mi jellemzi e térképeket? Feltling benniik az, hogy egyszerre jelennek meg raj-
tuk a hosszd évtizedek alatt dllandésult dbrazoldsi hagyomanyok és az olyan dj vél-
tozdsok, amelyekrdl esetenként csak alapos kutatdsok utdn szerezhetiink tudomast.

Honnan, illetve hogyan keriilhettek e valtozdsok Magyarorszagot illetve az
Erdélyi Fejedelemséget bemutatd térképekre? E kérdésekre szeretnénk vélaszt adni
e tanulmény keretében.

Magyarorszagrdl és Erdélyrdl a XVIIL. szdzadban nem késziilhettek olyan tér-
képeket, amelyek hitelesek lettek volna, 4m az idegen nemzetbeli kiadék minden
igyekezetiikkel azon voltak, hogy a fenti szdzad mésodik felében is eleget tudjanak
tenni az olvasdik dj ismeretek irdnti jogos elvardsainak. Az egymds munkdibdl at-
emelt/atvett adatok — elsésorban helynevek frdsmédja — romolhatott, torzulhatott,
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a ma kutat6jdnak éppen a fentiek segithetnek legtobbet az egyes térképkiaddsok
kozotti kapesolatok felderitésének tisztdzdsdban. E mivek segitségével megismer-
hetjiik a térképszerkesztésben alkalmazott forrdsfelhaszndlds és forraskritika X VIL
szdzadi hollandiai gyakorlatat is.

A térképi adatok hitelességét mindig nehéz volt ellendrizni, s azért az djdonsa-
gok kritika nélkiili dtvétele gyakorta vdlhatott utébb siilyos hibak forrasdva is.

El6szor 1664-ben Bécsben ldtta meg a napvildgot Martin Stier hazankrdl készi-
tett Uj térképe, amelynek a domborzatrajza valamint a helynévanyaga mér szamotte-
véen kiilonbozott a kordbban megismert dbrdzoldsokétdl. Igaz éppen a domborzatrajz
jszerlsége valt utébb szamos zavar forrdsavd, mivel Martin Stier magas hegyekkel
tette valtozatossd mind a Duna-Tisza-koze, mind a Tiszantdl teriiletét (3. kép). Mivel
hosszi id6n keresztiil 4j adatokhoz a nyugat-eurépai térképkésziték kordbban nem
Jjuthattak, azért ezt az 4j domborzatabrazoldst igen gyorsan dtvették mappaikon.

Ugyanakkor azt is tapasztalhatjuk, hogy néhdny térkép névanyagit olyan ki-
fogdstalan magyar helyesirdsi nevekkel gazdagitottak a késziték és a kozreadok,
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amelyek semmiképpen nem szdrmazhattak irdsos forrasokb6l, csak olyan szemé-
lyekt6l akik az érintett teriileteket igen j6l ismerték és a magyar nyelv helyesirasi
szabdlyait alkalmaztak.

Vajon honnan, kikt6l szdrmazhattak ezek az (j helynevek?

Ugy gondoljuk, hogy a fenti kiegészitéseket a holland térképkeészitSk frott forrasok
alapjén ilyen 6l aligha készithették el. Akkor pedig felmeriil a kérdés, hogy vajon kik
mikddhettek kozre az itt bemutatott térképek névanyagédnak bvitésében?

Kathona Géza (1979) gydjtotte dssze azoknak a didkoknak az adatait akik
egykoron a kiilénb6z6 reformatus iskoldkb6l tanulményaik befejeztével 1623 és
1711 kozdtt a kiilonboz holland egyetemekre beiratkoztak. Ismeretei szerint 959
személy jutott el a kirdlyi Magyarorszdgrél a kiilonbozé holland egyetekre illetve
fiskoldkra. Az Erdélyi Fejedelemség teriiletér] Tonk Sandor—Szabé Mikl6s (1993)
tanulmédnyai nyoman szerezhetiink ismerteket, hogy mely szdzadokban milyen aka-
démidkat ldtogattak az onnan kiilfsldre utazé ifjak.

A magyarorszagi tanulményaik bevégzésével legtobb jeles didkunk valamely
hires kiilorszagi egyetemet igyekezett felkeresni Eurépéban mdr a kozépkorban is.
Az évszdzadok folyamén az egyetemet jart értelmiségiek voltak a Nyugat- és Ke-

2. Mercator, G.: Transylvania. Duysburg. 1595
OSZK TA 4 503
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3. Tiszdntiil részlete Martin Stier térképérél
OSZK TA 359

let-Eurépa kozotti szellemi kapesolatok legfontosabb ldncszemei (Waczulik M.
1984). Magyarorszag hirom részre szakaddsa utdn, valamint az dj eurépai szellemi
€letet meghatérozé valldsi reformdcié nyomén felsGbb tanulmanyok folytatdsdra a
XVIL szédzadban is tobb szdz hazdnkbéli ifji indult a kiilénboz6 régi és djonnan
alapitott kiilfldi egyetemekre vagy akadémidkra. Ez volt a ,,peregrinatio academi-
ca”, azaz a kiilfoldi egyetemjéras, ami nélkiil a tudomény Johannes Honterus, Apdc-
zai Csere Janos, Szenci Molndr Albert, P6sahdzi Janos stb. dltal elért csicsai a hazai
értelmiségiek szdmdra megkozelithetetlenek maradtak volna (Waczulik M. 1984,
Tonk S.-Szabé M. 1993). A katolikus valldsiak a fenti évszdzadban is elsGsorban
az itdliai ,,alma mater”-ekben folytattdk tanulmanyaikat, mig a lutherdnusok a kii-
16nb6z6 németorszagi egyetemeket keresték fel, a reformatusok viszont Hollandidba
mentek legszivesebben, ahol az oktatds szintje rendkiviil magas volt

Bar a XVII. szazad torténelme is szdmos veszedelemtdl volt terhes, a hazai
iskoldkban meg nem szerezhetd tudds elérése tobb szédz ifjit vonzott Hollandidba,
emellett a tehetGsebb, idegen orszdgokat megismerni vagy6 féurak gyermekei ki-
séretiikkel gyakran megfordultak Amsterdam utcdin is. Ez utébbit csak ,,peregrina-

350



tio” (= zardndoklat) néven emliti a szakirodalom a zsoltdrfordit6 Szenczi Molnar
Albert nyomian (Kovics J. L. 1993). O a , Dictionarium Latino-Ungaricum” cimd
szétdrdban 1604-ben a kovetkezdket irta: peregrinatio ,,idegen nép kozott jards,
szarandoksédg, szarandokjaras”

A holland fels6oktatds — osszevetve Eurpa csaknem valamennyi hasonlé in-
tézményével —, Gjszerdsége révén a XVIL. szdzadra mar nagy elényre tett szert (Zumt-
hor, P. 1985). A franekeri Burse, a groningeni Cubiculum Locandum, a harderwiji
Fraterhuis falai kozott gyakran hangzott magyar sz6 (Nagy G. 1985). Igaz a teoldgia
ott is kozponti helyet foglalt el, de még nem uralta az egész oktatdst. Azok a tudo-
manyok, amelyekben a holland fakultdsok a leginkédbb tiindokoltek, a szellem legu-
jabb diadalairdl taniskodtak. A hollandokban sokkal inkdbb megvolt a gyakorlati
életben hasznosithaté tudds megszerzésének hajlama, mint a kiilonbozd filozéfiai
problémdk megolddsdnak kérdésével valé foglalkozds irdnti igény (Zumthor, P.
1985). Azért szinte els6ként torédtek példaul az optika, a meteorolégia gyakorlatban
is alkalmazhat6 ismereteivel. A tanulmanyok segitésére kiilonbozé gydjteményeket
hoztak létre, amelyek utdbb gyakran szolgéltak nagyhird mizeumok alapjdul is.

Akiilfoldi tanulményutak az érintettek szdmara mindenkor komoly anyagi ter-
het jelentettek, azért az Osztondijakrél gyakorta egy-egy féuri partfogé (Bethlen
Giébor, Lordnffy Zsuzsanna, hogy csak a leghiresebbeket emlitsiik) vagy szabad
kirdlyi varosok és mezGvdrosok polgérai (Debrecen, Pédpa stb.) gondoskodtak (Har-
gittay E. 1981). A felmeriil§ anyagi terhek enyhitésére mar az 1630. évi Pdpan
megtartott zsinat lelkére kototte az espereseknek, hogy a reformdtus egyhdzakban
a kiilorszagi tanittatasok koltségeinek fedezésére rendszeresen gydjtést rendezzenek
(Nagy G. 1985).

E peregrindcié azaz modern zarandoklat szellemileg tevékeny, egész életre
sz616 indittatdst adott, ugyanakkor nem kevés dldozatot is kivant azoktdl az ifjaktol,
akik nem riadtak vissza a redjuk varé kemény kiizdelemtdl, valamint a megprébal-
tatdsoktdl sem (Jankovics J. 1993). Mdr maga az Gt is hosszi, firadsdgos és vesze-
delmekt6l terhes volt, ugyanis Magyarorszdgrél és az Erdélyi Fejedelemségb6l csak
keriil§ tton juthattak el Hollandidba a tanulni vagy6 ifjak. Bethlen Gabor erdélyi
fejedelem 1628. mércius 7-én kelt levelében ekképpen intette Bethlen Péter kisé-
retét. ,,... Végezetre Istenre és nekiink tartozé hdségtekre obtestilunk, szeretd szol-
géink, viseljétek dgy magatokat, mint hd szolgdkhoz illik; egyesek legyetek, egy-
maéssal ne veszekedjetek; magatok illetleniil vald viselésével az ifjinak példat va-
lami erkolcstelenségre ne adjatok, hanem szorgalmatoson vigydzzatok red,
cortesdnok utdn ne vetemedjék, boritalnak magat ne adja; egészségére, életére mint
lelketekre viseljetek gondot, hogy mi is tSletek meg ne szomorittatvan, johessetek
vig orcédval elénkbe, €s fejedelmi kegyelmességiinket draszthassuk mi is redtok....”
(Sebestyén M. 1980).

Sok gondot jelentett az ton 1évék szdmdra az Osszegytjtott Osztondijjak el-
juttatdsa is, ahogy j6l példdzza a felmeriil§ nehézségeket az alabbi rovid levélrészlet
is. Rékéczi Gyorgy fejedelmet példaul arrdl értesitette egy alumnusa (tdmogatott
didkja), hogy ,remélhetetlen sok koltséggel telepedék le, s az németek telhetetlen
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fosvénysége mindent dra folott 4d” (Hargittay E. 1981). Gyakorta eléfordult az is,
hogy a szdkos megélhetéshez sziikséges pénz idejében meg nem érkezett, igy a
didkok kénytelenek voltak tanulményaik mellett munkét vallalni. Mivel a latin nyel-
vet a magyarorszdgi iskoldkban akkor még alaposabban oktattdk, mint a hasonl6
hollandiai intézetekben, a magyar didkokat, — mint korrektorokat — szivesen alkal-
maztdk a nyomdészok.

Az egyetemi képzés sordn a didkoknak id6rél-idére nyilvénos értekezéseken
kellett szdmot adniuk ismereteikrsl. Utébb pedig egy-egy jol elkészitett vitairat
kozreaddsa tette lehet6vé a didkok szdmdra, hogy a nagy nyilvanossag el6tt is meg-
koszonjék azok tdmogatdsdt, aki a tanulmdnyaik folytatasat illetve elvégzését egy-
koron segitették (Tonk S.~Szabé M 1993). Az officindkban megforduld tanulé ifjak
akarva-akaratlanul, kapcsolatban keriilhettek olyan holland nyomdaszokkal, akik
koziil sokan térképek kiadédsdban is jeleskedtek. E sajdtos viszony eredménye utébb
mér nem csak a nagyszdmd kiilfoldon kozreadott hungarica nyomtatvanyban tes-
tesiilhetett meg, de véleményiink szerint szdmottevéen befolydsolta a hazdnkrél
készitett és kozreadott térképek tartalmat is.

A kovetkezd mappdk bemutatdsdval szeretnénk a hollandiai magyar peregrina-
cid torténetének kutatasaval foglalkozé kollégdk 1atokorébe e munkékat is bevenni.

A hollandiai peregrinicié nyomait — véleményiink szerint —, a hazdnkat 4bra-
zolé mappdkon az aldbbiakban sikeriilt ez iddig tetten érniink.

REGI VIZRAJZI ALAPOK FELHASZNALASAVAL
UJ TERKEP KESZITESE

Partis Hungariae inter Tibiscum et Nigrum Chrysum. Nova et accurata desc-
riptio. [Amsterdam cca 1658, J. Janssonius,]

Ismereteink szerint e mappa a hazankrdl a legkordbban kozreadott tdjegység-
térkép, amely a Tiszantul teriiletét abrazolja a Korosok vidékéig (4. kép). E térkép
vazat alkotd vizhédlézat kétség kiviil J. Janssonius ,,Hungariae” cfmd mappajdnak ki-
nagyftott valtozata, amelyet az dltalunk ismeretlen készit§ vagy készitk elsGsorban
nagyon j6 helyesirdsd helynévanyaggal tovabb bévitettek (Plihdl K. 1987).

Béarmily meglepd, de cimen kiviil mas adatot € midvon nem taldlhatunk. Iga-
zolhatéan els§ megjelenése egy Janssonius éltal kozreadott atlaszhoz kapcsolhatd
(Koeman 1969). Az, hogy csak a sz6ban forgé kiadé és 6rokosei munkdiban fordult
el6 e mappa, ez arra enged kovetkeztetni, hogy a nyomoélemez is az § mihelyében
késziilhetett, 4m a kiadds koltségeit valaki més vagy mdésok villaltak. (Janssonius
orokoseinek haldla utdn e mappa nyomélemeze Peter Schenk tulajdondba ment 4t,
s a XVIII. szdzad elsé évtizedeiben az 6 neve alatt keriilt kiadasra.)

A helynevek alapjén azt feltételezziik, hogy e térkép készitGje a Tiszantdl te-
riiletébdl alaposabban ismerte Nagyvérad €s Debrecen térségét, mint példaul Tokajt
és kornyékét. A XVIIL szdzad 6tvenes éveiben Hollandidban tanulé nagyszamii didk
koziil e térképet készithette akdr Borsai Ferenc is. O debreceni sziiletéstinek vallotta
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4. Partis Hungariae inter Tibiscum et Nigrum Chrysum. Nova et accurata descriptio
[Amstelodami. 1658, J. Janssonius,] OSZK TM 8 289

magét, 4m iskoldit valészinileg Nagyvdradon végezhette. (E két vdros segitette Gt
kiilfoldi tanulmadnyai alatt, neve ot kiilonbozé holland egyetem anyakonyvében is
el6fordul, ez kétség kiviil arra utal, hogy komoly anyagi gondokkal nem kiiszko-
dott.) Ha feltételezziik, hogy 6 alkotta meg e mappét, még akkor sem tudunk vélaszt
adni arra a kérdésre, hogy kinek a koltségén és milyen alkalomra ldthatta meg e
md a napvildgot (Plihal K. 1987).

Az aldbbi telepiilések nevei mds, kordbban hazénkrél kozreadott térképeken
nem fordultak eld.

Acsi Adam Adony
Apagy Arkos Aszonyvdsar
Bagamér Bakenszeg Bala
Beeskerk Bélfengér Berkesz
Beseny6 Bosany Caba

Cheli Csator Csenger
Csérba Daras Dengeleg
Derecske Dioszeg Dobra
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Dorog
Egri
Félegyhiza
Gemse
Hadad
Herpaly
Iend
Karasz
Kereki
Kismarja
Kdrtvélyes
L&vé
Madarész
Medys
Miczke
Nadudvar
Nemethi
Olyved
Pallag

Pér
Pohalom
Ramoczahaza
S. Marton
Samson
Sz. Iob
Szaldabdgy
Szoboszlo
Théth
Ujvaras
Vaoja
Vasari hely
Vencsell§

Jobb névirdsd helynevek

Adorjany
Bajom
Bogdany
Ecsed
Fiired
Karasz
Keresztes
Kovacshaz

Ecse
Fabjdnhaza
Felsogyores
Gencs

Hijo

Hidas
Illyefalva
Kemér
Keres Nadany
Kovacsi
Latabar
Lugas
Majtim
Mekereck
Minczent
Nagyfalu
Ngszéanto
Picza
Panasz
Pércz
Puljeki
Régeu

S. Thomas
Setét tornya
Sz. Thomas
Szalonta
Sz4616s
Udvari
Vaja
Varsany
Vekerd
Vértes

Angyalhaza
Bekény
Csongrad
Esztéar
Henczida
Karoly
Kiskallo
Lakoszallas

Edeleny
Fejérto
Gava
Gyarmat
Hathaz
Ibrany
Kalmare
Kenézl6
Kisecsed
K&bélkut
Letlzmér
Mada
Mandok
Merck
Monostorpalgi
Nagymarja
Orviend
Palgy
Papnez
Petre
Rakomaz
Ronto
Saka
Siter
Szakall
Szentimre
Terebes
Ujfalu
Vajda
Vésarhely
Vencsell§
Vilak

Angyalos
Beselény
Dobos
Felpernye
Icktar

Keleze
Kisvarda
Mirkos falva



Miske Néadudvar Nagykallo

Nénds Rosaly S. Gyorgy
S. Miklos Sadany Sdmsond
Sarkad ' Solymos Solyomku
Somlyo Sz. Imre Szaldncz
Szalzvar Szamos Szanto
Szatmér Szeplak Telegd
Terebes Tokaj Urdgd
Varallya Varsdny Varsany
Zatmérbanya Zékelhide

Uj viznevek

Berettyo flu Giepes lacus
Pecze Melegpecze flu

EGY MAR KORABBAN KOZREADOTT TERKEP
NYOMOLEMEZENEK KIEGESZITESE

E mésodik tipusba azokat a térképek soroljuk, amelyeknek az a legfébb jel-
lemzdje, hogy csak szikebb teriiletre terjedt ki a helynevek szdméanak gyarapodésa
vagy azoknak jobb helyesirdsivd véldsa. Ez utébbi véltozdsoknak a felfedezése
csak aprdlékos kutatémunkaval Ichetséges. Az egyes térképeken a kiaddsokra vo-
natkozé adatok legtdbbszor semmit sem arulnak el a tartalmi véltozasokrol. Kiilon
gondot jelenthet még az is, hogy a XVIIL szdzadi térképkiaddk a szerz6i jogokat
egyaltaldn nem tisztelték, s kival6 otlettel teremtettek maguk szdmara lehetGségek
a népszerd kiadvanyok gyors és pontos atvételére (Plihdl K. 1994).

Valdszindleg az alabbi térképek kozel egy idSben lathattdk meg a napvildgot,
am a megjelenés sorrendje az aldbbi lehetett.

Blaeu, G.—Blaeu, I.: Transilvania Sibenburgen. Amsterdam. cca 1660.

E térkép vizrajzdban, méretében teljesen azonos a hasonld cimen kiadott Blaeu
térképpel (5. kép), s amelyet a hires amsterdami kiadé 1640-t6] minden e térséget
bemutaté atlaszdban elhelyezett, 4m kartusa j, a miivész rajta Erdély német nevé-
nek képi megfogalmazdsdt vetette papirra (6. kép). Feltételezéseink szerint az ere-
deti nyomdlemez tartalmat egészitették ki dj foldrajzi nevekkel, a régi Béthory
cimert felvéltottdk, 4m a cim és a kdzreadd adatai valtozatlanok maradtak. A hely-
nevek illetve az egyéb 1j foldrajzi nevek irdsmddja alapjan mindenképpen arra kell
gondolnunk, hogy e kiegészitést magyar és szdsz anyanyelvd személy vagy szemé-
lyek végezhették. A legtobb Uj telepiilésnév Székelyfoldon illetve Kolozsvar és kor-
nyékén fedezhet$ fel, ezért azt feltételezziik, hogy a fenti teriiletekrdl szarmaz6k
lehettek azok, akik a bdvitést egykoron elvégezték (7. és 8. képek). E kiadénak
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5. Blaeu, G.—Blaeu, J.: Transylvania Sibenburgen. Amsterdami. [1640.]
OSZK TM 4 215

igen komoly magyarorszégi és erdélyi kapcsolatai voltak a XVII. szdzad folyaman.
Elég itt arra utalnunk, hogy a nyomdaszat mives mesterségét Tétfalusi Kis Miklos
is a fenti csaldd amsterdami midhelyében sajétitotta el. Ismereteink szerint szdmos
didk nyomtatta a széban forgé officindban vitairatdt, disszertacigjat a XVII. szdzad
mdsodik felében. Sajnos a Blaeu csaldd egykori irattdra a tiz martalékdva lett, igy
arr6l sem szerezhetiink tudomast, hogy a kiegészité(k) ki(k) lehet(tek), de azt is
homily fedi, hogy ez \ij mappa kiaddsi koltségeit vajon ki viselte (Koeman 1967).
Bar e md formdja, mérete arra utal, hogy atlaszlap lehetett egykoron, 4m Blaeu
kiadvdnyokban a széban forgé mappa nyomdra ez iddig nem bukkantunk.

Az alébbi helynevek e md megjelenéséig mds erdélyi mappdakon nem fordultak eld.

Apacza Arany kut Arapataka
Arkos Ayton Bagoitz

Bala fala Balas falva Barot

Benedek Berenseif Bikfalva
Bodola Bogat Bélon

Broil Camp®. Keresztes Campus Kenyer
Chutz Colos Corona
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Crauo
Doboka
Eresztveny
Frata
Gidofalva
Hari
Hette
Iklod
Kaszon
Kilien
Kokei
Kopich
Kutyfalva
Leczfalva
Magiaros
Mehes
Mirisilo
Nagylak

Csicso
Durlas
Feldoboly
Gerebenes
Gross Teufelsdorf
Hendorf
Hiduige

Illie falva
Kertzenberg
Kinger
Komollo
Kovaszna
Kysdi
Lisznyo
Maros
Miklosuaza
Mortschelken
Pava

Dalnack
Egerpatak
Forro
Gescheyd
Gyorgy falva
Hetfalu

Iend
Kaltprum
Kide
Kocsard
Kopecz
Kovend
Kysdi Vasarhely
Madaras
Medues
Mikovara
Nagyfalu
Ratnod

6. Blaeu, G.—Blaeu, J.: Transylvania Sibenburgen

Amsterdam. cca. 1660. OSZK TM 7 335
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7. Székelyfold és kirnyéke

Blaeu, G.—Blaeu, J.: Transylvania Sibenburgen c. térképének elsé vdltozatdn

Rety
Schlatten
Sz. Demeter
Sz. Imbre
Szaczva
Szereda
Tabrisch
Tjernaton
Uzon
Vertenfalva
Zabolo

Jobb névirasd helynevek:

Band
Gyresauw
Varfalw
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Rosental

Sz. Benedek
Sz. Georg
Sz. Ivan
Szamos falva
Szolnok
Tekerokut
Trurstemburg
Varfalva
Walderstorf

Feleck
Kynermetzo

Samos Uyvar
Sz. Demeter
Sz. Gyorgy
Sz. Kiraly
Szarhegy
Szotior

Tevis

Uyvar
Veresthorn
Wyvar

Felvincz
Polyan



Blaeu, G.—Blaeu, J.: Transylvania Sibenburgen c. térképén mdsodik vdltozatdn

Egyéb foldrajzi nevek:

Aranyas falu Aranyas szeksi sedes
Blechischfeld Com. Colos
Com. Dobacen. Comitatus Keokkelleovara
Coronae /Nem azonos Brassdval!/  Fogaras folde
Galata mons Holt Maros
Kecze-ko mons olim etiam arx Kenyer flu
Mezeosegh Ompoly flu
Orbai Sed Maros

Transylvania, Sibenburgen. Per Gerardum Mercatorem cum privilegio. Ams-

telodami, [1633,] Ioannem Ianssonium

E md (9. kép) kapott helyet a Johannes Janssonius dltal kiadott és e teriiletet

dbrdzolé atlaszokban egészen az aldbbi mappa megjelenéséig (10. kép).

Janssonius, J.: Nova et accurata Transylvania descriptio. Amsterdam. [1660].
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9. Transylvania, Sibenburgen. Per Gerardum Mercatorem cum privilegio
Amstelodami, [1633,] loannem lanssonium. OSZK TA 5 660

Janssonius uj térképe Erdélyrdl feltehetGen Nagyvarad eleste (1660. aug. 27)
utdn késziilhetett. E mappa kétséget kizdréan tj nyomélemezzel keriilt nyomtatésra.
Mis kiadékhoz hasonléan Janssonius is szdmos magyar nyelvi munkat nyomtatott,
korrektorként is szivesen alkalmazott magyar didkokat, akik latinul jobban tudtak
holland tdrsaikndl. Szerencsénkre Janssonius egykori szerzédései koziil napjainkra
néhdny fenn maradt. Kozottiik taldltunk egy olyat, amely 1656. februdr 16-adn jott
létre, amelyben egy pontosan meg nem hatédrozott feladat teljesitését vallalta Mi-
chael Tsepreghi azaz Csepreghi Mihdly (Kleerkooper-Stockum 1914-1916). Ellen-
tétben a Blaeu cég dltal kiadott mappdval, e térkép felvdltotta Janssonius, illetve
orokosei kiaddsdban kozreadott nagy atlaszokban az immadr , korszeritlenné valt”
Erdélyt dbrizolé lapot. E térképen a kozreadé jelezte, hogy egy uj kiaddssal dllt
el6. az adatok alapjan bizonyos, hogy kdzreaddsanak koltségét a neves amsterdami
nyomddész Johannes Janssonius 4llta.

Az egykori janssoniusi Erdély térképhez képest a széban forgé md névanya-
ganak béviilése az aldbbi mddon torténhetett:

a) Egyrészt e mappa készitGje/szerkesztGje a Blaeu cégnek mar emlitett kiad-
vanyarél az dj neveket pontosan és maradék nélkiil dtvette.

b) Masrészt tovabbi tj, j6 helyesirdst helynevekkel bévitette.



= =

L ks

10. lanssonius, loannes: Nova et accurata Transylvaniae descriptio
Amstelodami. cca 1660, OSZK TM 4 206

Az (j csak janssoniusi kiaddsra jellemz6 helynevek is Kolozsvér kornyékén
és a Székelyfold teriiletén bukkannak el6, azért csak azokat a foldrajzi neveket
soroljuk fel, amelyek el6szor e mappdn tintek fel egykoron (11-12. képek).

Arany Bereczk Betlemfalva
Brekzso Enyed Hiduege
Kemend Mergenburg Mypach
Prasmar Rothbach Sz. Gyorgy
Turczko Weidenbach

Nem telepiilésnevek:

Einsidelherbirg Farkas flu

Feketiigy flu Homorod flu
Pogan havassa m: Sylva Soberek
Szarhely
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11. Kolozsvdr és kirnyéke a Transylvania, Sibenburgen c. térképen

Visscher, Nicolas : Regnum Hungariae in omnes suos comitatus, accurate di-
visium et editum per —. Amstelodami, cca 1690, Hendrik de Leth.

Hendrik de Leth amsterdami kiad6 Nicolaus Visscher térképének elsé véltozatat
haszndlta fel sajat koltségén kozreadott hazankat bemutaté térkép kiaddsakor. Az elsé
kiaddsd visscheri térkép vizrajzdban és domborzatdbrazolasaban gyokeresen kiilonbozott
mds mesterek munkaditél, § az 1664-ben megjelent Martin Stier ,,Landkarte des Ko-
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12. Kolozsvdr és kirnyéke
Janssonius: Nova et accurata Transylvaniae... c. térképén

nigreich Ungarn...” cimd térképet haszndlta forrdsul. (E kiadds az amsterdami Egye-
temi Konyvtdr Térképtardban taldlhaté meg.) Utébb Visscher figyelmét valaki vagy
valakik felhivhatta, felhivthattdk az altala hasznalt (j forrés silyos tévedéseire, igy a bir-
tokdban 1év6 nyomdlemezrSl mar igyekezett maradék nélkiil eltiintetni a zavard részlete-
ket a Duna-Tisza koze illetve a Tiszdntil domborzatdbrdzoldsdban is. E beavatkozds

FRL]

nyomdn ,,felemds” térkép jott létre, amelynek a Ny-i része az (j forrdsra, a K-i pedig a
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tradici6kra tamaszkodott. (Az ut6lagos beavatkozas/javitds nyomait fedezhetjiik fel
az Orszagos Széchényi Konyvidr Térképtéraban el6fordulé mappan.) (13. kép).
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13. Visscher, N.: Regnum Hungariae... Amsterdam. cca 1680,
OSZK TA 351

Val6szintleg e valtoztatdsra de Leth nem figyelt fel, igy a hibds domborzatii vélto-
zatot vette 4t (14. kép). Az dltala kozreadott mappén hdrom teriileten taldlhatunk olyan
telepiilésneveket, amelyek mds kordbban kézreadott mappakon nem fordultak el6;

a) Dunéntiil E-i részén, valamint Székesfehérvar térségében,

b) Cegléd kornyékén,

¢) Tiszantdlon Debrecen és tagabb komyékén (15-16. kép).

E telepiilésekben csak az akozos, hogy a X VII. szdzad utolsé évtizedeiben népes
reformatus gyiilekezettel birtak. Minden bizonnyal tébben végezhették akiegészitést,
sajnos ez iddig nem sikeriilt olyan atlaszra vagy mds kiadvényra bukkannunk, amely-
ben e md el6fordult volna. (Az Amsterdami Egyetemi Konyvtar Térképtéaraban 1évé
maésik példany is egyedi lap.)
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14. Visscher, N.—de Leth, A.: Regnum Hungariae... Amsterdam. cca 1690,

De Leth-Visscher térképén el6fordul6 dj helynevek:

Acs
Czegled
Dioszeg
Fiired
Hewes
Kocs
Lock
Polgari
Vereb

A jobb névalakban el6fordulé nevek szdma sok, igy azokat kiilon nem is so-

roljuk fel.

OSZK TM 24 350

Bogdan
Csege
Dorog
Fiizité
Igmand
Korny
Mocsa

Sz. Mihaly
Vjvaros

Czakvar
Derecske
Egyek
Hadhaz
Kaba
Korés
Naszily
Szony
W. Percs
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15. Tiszdnnil
Visscher: Regnum Hungariae.... c. térképén
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16. Tiszdntil

Visscher—de Leth: Regnum Hungariae... c. térképén
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Bizunk abban, hogy majdan a peregrinici6 kutatdsanak tovabbi kiteljesedésé-
vel, illetve a Magyarorszagrol és az Erdélyi Fejedelemségrél készitett térképek hely-
névanyagat tartaimazo adatbézis teljessé valasaval pontositani tudjuk azoknak korét,
akik e munkdkban valé részvétellel kapcsolatba hozhatok.

Reméljiik, hogy e tanulmdnnyal is hozzajarulhattunk ahhoz, hogy valtozzon
az a kordbban is emlitett egyoldald térképtorténeti értékelés, amely mar oly hosszi
ideje jellemzi a magyar kartogréfiatorténeti szakirodalmunkat (Jo6 I.—Raum F
1990).
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DIE ERINNERUNG AN DIE UNGARISCHE PEREGRINATIO
NACH HOLLAND AUF LANDKARTEN

K. PLIHAL

Unter des Landkarten des koniglichen Ungarn und des Fiirstentums Siebenbiirgen finden sich
viele, deren Namensmaterial vom irgendjemand erweitert wurde. Aufgrund der Schreibweise diese
Ortsnamen kommt man zu der SchluBfolgerung, daB diese Erginzungen nur von Personen stammen
konnen, welche die betreffenden Gebiete sehr gut kannten. Zwei charakteristische Typen dieser Land-
karten lassen sich unterscheiden: :

a) Auf Mappen mit alter hydrographischer Basis tauchen fast ausschlieBlich neue Orts- und
geographische Namen auf. Eine solche ist z. B. ,,Partis Hungariae inter Tibiscum et Nigrum Crisum”
(s. Abb. 4).

b) Korrektur bzw. Erweiterung eines Details kleineren Umfanges auf einer schon bekannten und
sogar mehrere Ausgaben erlebten Landkarte mit neuen Namen in sehr guter Rechtschreibung (s. Abb.
6, 10 und 14).

Aus dem koniglichen Ungarn haben — nach unseren gegenwirtigen Kenntnissen — an den ver-
schiedensten hollidndischen Universititen und Akademien zwischen 1623 und 1711 959 Personen stu-
diert, wogegen wir die Zahl der aus dem Fiirstentum Siebenbiirgen dahingelangten Studenten noch
nicht kennen. Die seit der zweiten Hilfte des 17. Jahrhunderts aus beiden erwihnten Gebieten pereg-
rinierenden Jiinglinge (in erster Linie reformierter Konfession) besuchten gerne die veschiedenen Uni-
versititen und Akademien des damals in Europa die schnellste Entwicklung erlebenden Holland. Diese
geistige Verbindung war fiir das Fiirstentum Siebenbiirgen besonders wichtig, das aufgrund seiner spe-
zifischen politischen Situation mit der westlichen Hilfte Europas vor allem auf diese Weise enge Kon-
takte unterhalten konnte. Im Laufe ihrer Studien muBten die Studenten — eventuell auch mehrmals — an
offentliche Diskussionen teilnehmen, deren Stoff sie auch im Druck erscheinen zu lassen bestrebt
waren. Andererseits stockte vielmals auch die Sendung der fiir das Studium notwendigen Gelder, so
daB die mit guten lateinischen Sprachkenntnissen ausgeriisteten Jiinglinge haufig in Druckereien als
Korrektoren arbeiteten. Dabei hatten sie Gelegenheit, mit Druckern zusammenzukommen, die auch mit
der Herstellung und Herausgabe von Landkarten beschiftigt waren. Vermutlich haben derartige Be-
gegnungen ebenfalls bei der Entstehung der betreffenden Landkarten Pate gestanden.

Wir haben die Hoffnung, mit Hilfe vorliegender Studie den mit der Geschichte der Peregrination

befaBten Forschern solche Ausgaben in ihren Gesichtskreis geriickt zu haben, die ihrer Aufmerksamkeit
bisher entgangen sind.
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